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Bictka Bia 'oaosu ToBapucTBa

[ITaroBHi unenwn i npy3i Toapucrsa!

MuHnyB pik 3 TOro uacy, K s cTaja rojxoBoto Toapuc-
TBA, ajie IKU{ MOBHUIA NoAiH pik! MU mpomoBxyBaiu
OpraHi30BYyBaTH HaIlli J00pe BiIOMI MipOTIPHEMCTBA,
taki sk Jlens Hezamexxnocti Ykpainu, JIncronamoBwmii
nenb [lam'sTi s)xepTB KOMyHi3My, HoBopiunmii Bedip
«Manankay, i llleBucHKIBCbKHH J|eHb.

JIAKyT0 BCIM, XTO JIOTIOMIT MEHI 1 MaB TEpPITiHHS TIPO-
TATOM TOTO TIEPiOJTy, KOJIU 51 BUBYAJA SIK 1€ POOUTH, a
ocobucTo s xouy noasgkyBatu Omnifiaukam, ['ammai Jlop-
gak, Kaumapsm, OpectoBi Ky3p0Bi, Ta iHITUM oditiepam
ToBapucTBa ¥ MPUXUITBHUKAM.

[Ticnsg neperisny HaMIKMX iICTOPUYHUAX JOKYMEHTIB, 5
TIHTIUTA O BUCHOBKY, IO MU BXKE€ CKOpO OyaemMo Bii3Ha-
yatu 30 pokiB icHyBaHHs ToBapucTBa. [laBaiiTe rigHoO
BiJI3HAYMMO IIeH FOBLJICH Mij] Yac HAIIOTO JITHHOTO (hec-
THBAITIO TprcBsiaeHoro Jlato Heszamexuocti Ykpainmy,
SIKAH MH MOKEMO OpTaHi3yBaTH SK BEIIMKUH MIKHIK B
OJTHOMY 3 MICIICBUX HapKiB. MU BiJ3HAYMMO HAIITUX
JIOBTOJIITHIX 4iIeHIB Iij vac 1iei nogii. Omke, ko Bu
OJIMH 13 HUX — MPOCUMO, TTPUXOAbTE!

Mu 3aBxau 3alikaBieHi orpuMaTa Bij Bac Bamy nym-
Ky, y4acTb 1 BiiBiZyBaHHs HamuX MiponpueMcts. [1po-
CHUMO 3TOJIONITYBATHUCS A0 TOOPOBIIBHOI mpaiti, 60 mparst
JI0OpOBOJBLIB € AyKe BaKiuBa!

[Ilupo Bama,

JTio606 Hoesa, Tonosa T osapucmea

President's message

Dear Members and Friends
A year has passed since | became president of the Club,
and what ayear it has been! We continued our well-
known club activities: Independence Day, November
Remembrance of Victims of Communism, Malanka and
Shevchenko Day. Thanksto all who helped me and were
patient with me during this period when | was learning;
particularly | wish to thank the Oliynyks, Halyna
Lorchak, the Kachmars, Orest Kuzo, the Officers and
others.
As| look at this coming year, we have achieved a major
milestone for the club: we are thirty years old. Let us
celebrate this during our annual Ukrainian Independence
Day festival, which | hope we will celebrate as a big
picnicin alocal park. Wewill honor all long-standing
members during this event. So if you are one, please
come!
We are always anxious to get your input, participation
and attendance at our events. Please volunteer; every
volunteer isimportant!
Sincerely

Lubow Jowa, President

ToBapucrso 30epe>keHHs YKpalHChKOI
Criagmunun I'liBaiunoi KaaidopHhii
3aIIpoOIIIy€ A0 ydacTi AiTel i MOA0Ab — CIIIBaKiB Ta
BIKOHABIIiB Ha MY3MYHIX iHCTpyMeHTax
YV MDECTUBAAI YKPATHCBHBKOI
KAACUYHOI TA HAPOAHOI
MY3UKM1
3asBku npuiMaroTbesa 40 25 tpasnsa 2010 poky
DPECTUMUBAADBb —2010
BiaOyaetncs 6 uepsHs 2010 poky o 3:00 aus
Valley Springs Presbyterian Church at 2401
Olympus Drive, Roseville, CA 95661
Buxonanns TBOpiB yKpalHCBKMX KOMIIO3UTOPIB —
000B’s13K0Be!

Ukrainian Heritage Club
of Northern California
invites young musicians and singers to
participate at the
Ukrainian Classical & Folk Music Festival
Deadline to apply for the festival —
May 25, 2010

FESTIVAL 2010
June 6, 2010 at 3:00 P.M.

At Valley Springs Presbyterian Church at 2401
Olympus Drive, Roseville, CA 95661In repertoire —
ONLY pieces by Ukrainian composers and
Ukrainian folk melodies a must!
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JEHDb ITAM' AATI PETIPECOBAHHUX
B CAKPAMEHTO — 21 JiucTOonAA 2009 pOKy

IIporpama BIIaHyBaHHS KEPTB KOMYHICTUIHUX penpeciit
BimOymacs B biomoreni M. CakpamenTo, Bimmainy Kap-
Maiiki, Kanidopnis. Ha BinMiHy Bia nomnepeanix nporpam
MUHYJIUX POKIB, sIKi Oynu npucBsdeHi ['onomomopy, 1boro-
piuHa IporpaMa OXOIrJja IMIUPITY KaTeTopiro )KePTB KOMY-
Hi3My. Llst moxist Oyna oronomena B CakpaMeHTO MiJ| 1eBi-
30M “MOM’STHYTH NaMATh BCiX THX, XTO OyB PO3CTPiISIHUH,
3aMopAoBaHui, 3amydeHuit B Tabopax ['YJIAI'y, Bucna-
HUHW, IEpECITiTyBaHUH 1 pepecoBaHUH i KOMYHICTHIHUM
pesxxumoM CoBetcbkoro Coro3y 3a cBOT MOTJISIIN, BipyBaHHA
YU TIPOCTO 3a Te, 1o OyB CBIOMHM YKpaiHieM” i JOTIOMOT-
TH B OpraHi3yBaHHI BUCTaBKH (oTorpadiit cBOIX pigHUX i
3HalloMux. Bci XTo npuiiiuin Ha BiA3HAYEHHS, MaId 3MOTY
OTJISIHYTH LI10 BUCTABKY.

I'onoBHOIO WacTHHOIO MTporpaMy OYB TIOKa3 TOKyMEHTa-
npHOTO PinbMy “CoOBETCBKA iCTOPIS”, SIKUI BUCBITIIOBAB
TEeMY BUKOHAHHS COBETCHKOI'O TEPOPY MPOTH Pi3HUX COLI-
SUTBHUX TPYT HACEIICHHS, 30KpeMa yKpaiHIliB. Y (ibMi I1o-
Ka3aHO SIK COBETCHKI KOMYHICTH 3HHIITYBAJIH JIFOICH, TIOCTa-
BUBIIH 1I€ HA IHAYCTpiaNbHUI PiBeHb, AT TOTO, 1100 NpH-
HeCTH “‘pait Ha 3emutro”’. HartioHasmbHi coITiamicTy ““HaIuc-
TH’ BIIaCHE MTOXOAATH CBOIM KOPIHHSIM BiJl KOMYHICTiB, 60
o0uBi cuctemu oboxkHioBamu Kapna Mapkca. Lle moxio-
HiHHSI IPU3BEJIO 0 CIIiBOpALi 3 COBETCBKUMH KOMYHiCTa-
MH, SIK1 BJIACHE ¥ HABYMJIM HIMELbKHUX HAIUCTIB SIK MACOBO
BHHMIILYBAaTH 1 Tepupo3yBatu Jtonei. e, Bmacue, it mpus-
BEJIO JI0 BiliHU, B SIKill HAa MOYATKYy HAIUCTH i COBETU OyIH
aNbsHTAMHU, TIepe]] THM, K ['itnep HamaB Ha COBETCHKUN
Coro3. Llikapi mapaneni Oyiu BUCBITICHI TUPEKTOPOM
¢binbpMy, SIKUH OPIBHAB Cy4aCHUX POCIHCHKMX HalioHaJic-
TiB, 110 BUIIPABAOBYIOTh CTPaXiTJIMBi BUNHKH COBETCHKUX
JIIEpiB MUHYJIOTO, & 1HIIN YTBEP/KYIOTh Ty NMPAKTHKY U
ChOTOZIHI, BOMBAIOYM HE-POCIMCHKHUX iIMITPAHTIB HA TEPEHAX
Pocii.

ITicis memoHCTpatii GiapMy po3ropHYJIAcsS JUCKYCis PO
pisHi morysiau, sKy mpoena a-p. JIio6os Mosa 3 mpucyTHi-
MH, SIKi BKJIIOYaJK cTyAeHTiB Kosemky, 1o BUKOpHCTaIN
IO TIOJIiF0 ISl CBOIX KJIACIB PO BUBUCHHS CBITOBUX KYIIb-
Typ. Ynenn ToBapucTBa Ta iHIII 0COOU 3 YKPaiHCHKOI Tpo-
MaJI{, BKJIIOYAIOYH MONepeIHBOr0 TosIoBy ToBapucTaa
IOpis OniitHuka, moAiIMMINCS CBOIMU CIIOMHHAMM IIPO T1e-
PEXUTTS COBETCHKOTO TEPOPY IXHIMHU pOAMHAMH B Ti TSDKKI
yacu. CTyIeHTH 3alIUTyBaJl IMTaHHS BiIHOCHO iH(popMa-
wii, o Oyna npeacTsieHa y GibMi i BUKOPUCTAIH IO 110-
II0 JUTsT HAIFICAHHSA 3BITY IUJISl IXHBROTO JIOMAITHBOTO 3aB-
manns y kinaci World Cultures.

®IJIbM “THE SOVIET STORY” MOHA IPUJIBATH 3A
$20.00 B J-P. JIIOBM MOBH, MOA3BOHUBIIH 110 TEJ.
TEL. (916) 771-2402, ABO HAITMCABII HA IMEWI:
LUBOWJI@M SN.COM
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COMMEMORATION
A PROGRAM TO HONOR THE MEMORY OF THE
UKRAINIAN VICTIMS OF RUSSIAN COMMUNIST
OPPRESSION, NOVEMBER 21, 2009

A program to honor victims of communism oppression took
place at the Carmichael branch of the Sacramento Public
Library, Carmichael, CA. Unlike previous year's events, which
honored the memory of those who perished in the Holodomor,
this year's event covered a broader category of Ukrainian
victims of communism. This event was preceded by an appeal
to the Ukrainian-American Community of Sacramento,
Cdlifornia and beyond to "commemorate the memory of all
those shot, tortured, imprisoned in the GULAG, exiled,
persecuted and repressed under the Soviet Union for their
views, beliefs or for just being Ukrainian” by submitting for
public display, pictures of all those who were oppressed by the
Soviet regime as described. Thus a visual display was
assembled and viewed by all who came to the program.

The feature event of the program was the showing of the
documentary "The Soviet Story," amovie outlining the basis
for and execution of Soviet Terror against various groups,
particularly Ukrainians. The movie showed how the soviet
communists "massacred their people on an industrial scale” in
order to bring about a paradise on earth. The National
Socialists "Nazis" were shown to have similar roots as the
communists, both being admirers of the theories of Karl Marx.
This mutual admiration carried forward with cooperation with
the Soviet Communists in teaching Nazis how to kill and
execute terror on their people. This cooperation extended well
into war when Nazis and Soviet Communists were allies, before
Hitler's attack upon the Soviet Union. Interesting parallels were
drawn by the movie director with current day Russian
nationalists justifying the horrific actions of Soviet leaders of
the past as necessary, while others even adopting racist
practices, including the murder of non-Russians.

After the movie, adiscussion about various points was led
by Dr. Lubow Jowa with the audience, which included two
classes of American River College students who used this event
for their study of different cultures. Club members and others
from the Ukrainian community including Y uriy Oliynyk, the
past president of the Club, shared their families experiences
regarding the Soviet Terror with the audience. Students from
the College asked guestions regarding the information
presented in the movie and used the event as the basis for
writing reports for their class assignment.

Severa copies of the featured film for the above event are
still available:

THE SOVIET STORY
For $20.00/copy. Buy ONE FOR YOUR FRIENDSTOO! IT

ISWORTH IT! PLEASE CONTACT LUuBOW JOWA AT (916)
771-2402 OR EMAIL ME AT LUBOWJ@M SN.COM
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Jlumsauuii ancamods 6anoypucmie Caxpamenmo

BEYIP BAHAYPU B SACRAMENTO-
ROSEVILLE,
npucBssYeHni 20-TiTTIO TBOPYOCTI NOAPYIKIKS
KOpis i Ouai OaiiiHuKiB
(1989-2009)

Leit Beuip BinOyBcs 6 TpyAHs B 3aTuIHOMY 3aii [Ipe-
CBiTEepiaHCHKOI LIEPKBH, KU TONIaroAuia Juis i€l qatu
rosoBa ToBapucTBa 30epekeHHs Y KPaiHCHKOI CIIaIITHHI
11-p JTio6a Moga, i 3i6paB unCICHHNX MAHYBANBHUKIB GaH-
IOYPHOTO MUCTELTBA, YAM MPOTATOM yike 20 poKiB Ha aMe-
PUKAHCHKIH 3eMITi 3aiiMaeThCsl OaHIYPHUCTKA, 3aCITyKEHA
aptuctka Ykpaiau Omst ['epacuMeHKO Ta KOMIIO3UTOP
IOpi#i OmiiiHuK.

Cnyxaui i 108inapu nicisa ceama.

YV KOHIIEPTI pO3BYyYaNH MicHi Ta kommoswuii Omi ['epa-
cumenko OmiifHuk: “Marnenbka ykpainka”, “Memnofis B
kiacuyHoMy ctumi”, “He pBiTh BojoImok” Ha TekcT O.
[IBers, Ta 00pOOKH HAPOIHUX MICEHL Y BUKOHAHHI aBTOP-
KM Ta ii 1py3iB 1 yuHiB, OaHIypHUCTIB 3 BiBepBiry Pomana
ta Oneci Pitauok, mouarkiBuiB Mapka i Codiiiku Pitauox,
SIK1 TIPUIXaJIA TakK 3/1ajieKa, Io0u MiITpuMaTH CBOIO TOBA-
PHUIIKY-0aHIypUCTKY; aHCaMOII0 OaHIYPHUCTIB Y CKITai
Maptu ['ypu, JIro6oBi Knumenko, Mukonu Hactuna, An-
reninu Ta [Jiann Cymmk, Axita FOmryk ta Mimen FOmryk
(riTapa), i AUTIIOTO BOKAILHOTO aHCaMOIIio y ckiazi Tani
bap3, Kceni ta Menanii Ky3ro0, Codii llleBunk 1 Codii
Coxos0BMY. A B APYroMy BiAJiIl IPOTpaMH Ti K BHKO-
HaBIIi BKE 3aKOJISAyBaJli, HABIBAIOYH HA MMPUCYTHIX Pi31-
BSIHU HACTpIii.
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A Celebration of the 20" anniversary of the
Collaborative Musical Creativity of Yuriy and Ola
Oliynyk (1989-2009)

This special evening took place on December 6", at the
Valley Springs Presbyterian Church reserved for this event by
the president of the Ukrainian Heritage Club, Dr. Lubow Jowa.
There were gathered all those who esteem the performance of
Ukrainian bandura on American soil, in particular by bandurist
Ola Oliynyk and her husband, a composer of music for the
bandura, Y uriy Oliynyk.

Ola Oliynyk performed during this concert her own songs
including “Young Ukrainian Girl,” “Melody in the Classical
Style,” and “Don't cut the blue Cornflowers’ on the words of F.
Shwets. Other arrangements of Ukrainian folk tunes were also
performed by her, friends and students, including Roman and
Olesia Ritachka from faraway Weaverville, with their children,
who are also students of bandura: Mark and Sofia Ritachka who
came to support their friend and colleague. They were joined by
the bandura ensemble of Marta Huryn, Luba Klymenko, Myko-
la Nastyn, Angelina and Diana Sushik, Anitaand Michelle
Y ushyk (guitar), and the children’s vocal ensemble consisting
of: TanyaBarz, Kseniaand Melania Kuzo, Sofia Shevchyk and
Sofia Sokolovych. These aso participated in the second half of
the program with Christmas Carols and teaching the audience
Ukrainian Christmas traditions.

During the performance, slides were shown of past eventsin
the Sacramento area and beyond where bandura performance
occurred. Starting in the * 90s the Oliynyks performed in various
venues: in schools, libraries and other placesin California,
demonstrating bandura performance while lecturing about
Ukraine, its culture and art. The first time that the bandura
accompanied by an orchestra was heard on December 5N 1992
when two bandura concertos were performed;one composed by
Dmitro Bortyanskiy and the other, Y uriy Oliynyk’s First
Bandura Concerto. In June of 1995 in Lviv the First and Second
Bandura Concerto of Yuriy Oliynyk was performed with an
orchestra. In Sacramento the American premiere occurred on
October 21%, 1995. In March of 1998, Oliynyk’s Fourth
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Ilix gyac Beyopa BigOysacs AEMOHCTpAITiS CIANIIB, SIKi
MOKa3yBaJIM MOYATKHU KUTTA OaHaypu B CakpaMeHTO 1 OKO-
mnugx. Ha mouaTtkax 90x pokiB moapyxoks OnifiHUKIB yac-
TO BUCTYIIAJIO Y IIKOJIaX, 010J110TeKax Ta HABYAJIBHUX 3aK-
nanax KamidopHii 3 ekmismu mpo Ykpaify, i MUCTEIITBO i
KYJIBTYPY, Ta IEMOHCTpali€io Tpu Ha OaHxypi. Bnepme
Oanmypa 3 opkecTpoMm npo3Bydasia B KamidopHhii 5 rpynas
1992 poxy, Toai BUKOHYBAJIHCS JTBa KOHIIEPTH — KOMITO3H-
Topa-knacuka mutpa bopTHaHckKoro i [lepmnii koHIEepT
IOpis Omniitauka. Y uepsHi 1995 poky y JIbBoBi npo3By4a-
v BKe 1-# 1 2-i KOHIEPTH 11 OaHIypH 3 OPKECTPOM. Y
CakpaMeHTO aMepHKaHChKa IpeM’ €pa 2-T0 KOHLIEPTY BiJl-
Oynacs 21 xoBtHA 1995 poky. Y Oepesni 1998 poky 4-it
“Tpuninscrkuii” KoHnepT a1 6aHIypH 3 OPKECTPOM
npo3By4daB y CTokToHi 3 OfeChKkiuM CHM(POHIYHAM OPKECT-
pom, nupurent ['obapa Epa.

A mo3a TuM y 1994 porti 6yB opraHi3oBaHHM IEPITH TH-
TSUni aHcaMOb OaHTyprcTiB y CakpaMeHTo, Y CKIIa] KO-
r'0 BXOJWJIY JiTH Ta TNIEMiHHUKY 3aCHOBHHKA 1 AUPEKTOPa
cyOOTHBOT IIKONM YKpaiHo3HaBcTBa 1. Hanii KanuHrok.
3roxom npueaHANUC I OaHxypucT 3 Momecto ta Ca-
KpaMEHTO, 1 BXKE Ha MepIIoMy yKpaiHChKOMY (eCTHBaIL
XPUCTUSHCBKOI TicHi (opraHizaTop Onekcanap XKypasens,
1998 pik) aHcaMOJIb BUCTYIIMB Y BETUKOMY CKJIaJIi 3 IMaT-
PIOTUYHHMMH ITCHIMH TIPO YKpaiHy. 3rojoM ancamoOis 6aH-
IOYPUCTIB y pi3HUX CKJIaJax BUCTYIA€ Ha piuHiidi CTeHTOBIN
Buctaui KanidopHii, B mxojax Ta HaByaJIbHUX 3aKi1aax,
Ha PI3HOMaHITHUX 1HTEPHAIIOHATLHUX IMIIpe3ax, a TaK0XK
Oepe yuacTb B YKpailHCbKHX BEUOPax, BiJ3HAUCHHAX [TOETa
Tapaca LlleBuenka, bannypuux ta PizaBsiaux dectuBasx.

i moxii 6ynm moka3aHi Ha oTorpadisx-cinaimax i
TIPUCYTHIM OyJIO ITiIKaBO IMOOAYNTH CBOIX MiTeH i BHYKIB 10-
15 pokiB ToMy Ha3a, SIK BOHU KOJIMCH HECTIH YKPATHCHKY
KyJIbTYpY B JIOIH... A My3WYHHM CYTIPOBOIOM JIO CIIAHiB
3By4aB y 3anuci Konmept mist 6anmypu 3 opkectpom Ne 2
IOpis Omniitauka, npucBsyennit npyxui O, i CKOMIIOHO-
BaHMii Ha 0a3i YKpalHCHKOTO MENOCY, AKHH € yI00IeHIM
OaHTypPHUCTKH.

Ha Beyopi Takox npo3By4ajia HOBUHKA Bij TBOpUOi Ma-
pu: [’ siTuii KoHUEPT 11t GaHIYpH 3 OPKECTPOM 1 XOPOM,
npucBsiueHui [lomapangesiii peBotoriii, y 3amuci JIpBiB-
ChKOTO (PiTapMOHIYHOTO OpKecTpy i Ha (hoHi hoTorpadiii 31
JIbBOBa, fie BinOymacs mpem’epa HbOTO KOHIEPTY B YEPBHI
2008 poxy Ta claiiB XOPOBOTO TEKCTY, KU TAKOK CKOM-
nonyBaB FOpiit OnifHuK.

[Moapy>xxst I0BUISPIB MPUBITaB MOYECHUHN TiCTh — II.
Onexcannp ['amaH, Bile-KOHCYN YKpaiHCBKOTO KOHCYJIb-
ctBa 3 Can ®paHIMCKO 3 IPYKUHOIO 1 AiThMU, 0. IleTpo
Kozap — csmennk Ykpaincokoi Llepksu CB. Anapis [lep-
Bo3BaHHOTO, TtoeT ®enip [IBens. CBoiMu crioragamu mo-
aumnacs nadi AuToHiHa SIckeBud, sika 31 CBOEIO LIIJIOKO
POJHMHOIO € JOBTOPIYHOIO MAaHyBATBHHIICIO OAHIYPH 1 pa-
1a, 1o IiTH Oy/M NpHIIydeHi JO NOIIMPIOBaHHS YKpaiH-
CBKOI KyJIbTYpH Ha uyxkii 3emii. [logpyxoksa MapkoBux i
SIckeBUUIB CBOTO Yacy MPHUKIIaanu 6araTto 3yCuib, 00
iXHi IiTH 1 BHYKHM BUXOBYBAJIUCS B yKpaiHCBKOMY AYyCi, 4ep-
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Bandura Concerto, “ Tryptillian” was performed in Stockton,
California by the Odessa Symphony Orchestra under the
direction of Hobart Earl.

Afterwards, in 1994 the first children’s bandura ensemble
was organized in Sacramento of whom the performersincluded
students and grandchildren of Nadia Kalinyuk, the founder and
head of the Ukrainian School in Sacramento. Furthermore, this
ensemble, plus those coming from Modesto, performed in the
first Ukrainian Festival of Christian Music (organized by
Alexander Zhuravel, in 1988) with a program featuring
Ukrainian patriotic songs. This same bandura ensemble,
although the performers change periodically, performs at the
annual California State Fair, besides in schools and other
educational institutions, international festivals, and also at
specia Ukrainian eventsincluding Taras Shevchenko Day
Celebrations, Bandura and Christmas Festivals. These
performances shown on the slide show was particularly
interesting to the audience, since many saw their children or
grandchildren when they were performing 10-15 years ago,
while demonstrating Ukrainian musical culture to other people.
Accompanying the slide show was the recorded music of Yuriy
Oliynyk’s 2™ bandura concerto, dedicated to his wife Olaand
was composed on the basis of a Ukrainian theme beloved by his
wife Ola

That same evening, the honored artistic couple surprised the
audience by playing arecording of the 5" Bandura concerto by
Y uriy Oliynyk, dedicated to the Orange Revolution
accompanied by the Lviv Philharmonic Orchestra, and at the
same time was shown a visual display of scenes of Lviv where
the performance was premiered in June of 2008. The text to the
chorus portion of the concerto was shown also; it was also
composed by Y uriy Oliynyk.

At the end, the Oliynyks were congratulated by Mr Alexander
Gaman, the vice consul of the Ukrainian Consulatein San
Francisco, who came with his wife and children. Also offering
their well-wishes was Father Petro Kozar, priest of St Andrews
First Called church in Sacramento, and poet Fedir Shwetz.
Sharing her recollections
regarding the couple was Mrs.
Antonia Y askevych, who, with
her entire family have long
been fans of the bandura
performance, and happy that
her children were ableto be a
part of spreading Ukrainian
culture in a new homeland.
The couples, Markiv and
Y askevych, shared how they
applied themselves to be sure
that their children were
brought up with a Ukrainian
spirit, with their children
learning to perform on the bandura as well. In their scholastic
years, Olenka and Dmytro Markiv were members of the
bandura ensemble. Mrs Antonina shared how she felt when she
heard the poem “the Tears of Yaroslavna’ written by Taras
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Tajy HacHary 3 OaHAypHOI KpHHHUI. Y MKiTsHI poku Oire-
HKa 1 JIMutpo MapkiBu Oynu yyacHUKaMu aHcamOIr0 0aH-
nmypuctiB. [TaHi AHTOHIHA 3rajiana, K KOJIKMCh BIICPIIES
mouyna “Ilmag SlpocnaBan” Ha cioBa T. [lleBueHKa y BUKO-
HauHi Oni ['epacumenko-Omiitauk y Crocker Art Gallery.
Le Oyno nepiie BUKOHAHHS ILOTO TBOPY B CakpaMeHTO.

I remep, psxytoun 6aTbkaM, 6a0ycsaM i gigycsm, Hari
MaJIeHbKi aMepHUKaHChKI YKpaiHIl He 3a0yBalOTh MOBH CBO-
ix OaTbKiB, MPUITYYalOTHCS 10 MICEHHOI YKPaiHCHKOI KYJIb-
TypH, SIKY TIPOJIOBKY€E ponaryBat noapyxoks OaiiHUKIB
y CakpaMeHTo.

JIo6a Hoea

PI3/IBO 2010

A SI MOAKOCS 3A YKPATHY

[Tix TakuM 3arojoBKoM Oyia po3MimieHa cratts T. Jla-
BPYLICHKO POCIHCHKOI0 MOBOIO Y MicLieBiH razeri “/iacmo-
pa” 3a 24 ciunsg 2010 poky. CrarTs Oyna npucssdeHa 18-
My PiznBsiHOMY DecTrBaNi0 YKpaiHCHKOI MiCHI 1 moe3ii,
sKui BinOyBcs 9 ciuns y Benukomy 3aii Trinity Life
Center, i 4u 3aeJBe BMICTHB yCiX 0a)Xarouux, 10 Npuii-
LIJTY TTIOAMBUTHCA 1 IPOCIIyXaTH YKPATHChKY Iporpamy.
Cuena Oyna npuKpaunieHa sUIMHKMH, a TAaK0XX 000BSI3KOBUM
atpulytom Pi3nBa — mpuKpameHuM yKpaiHCbKOIO BUIIHMB-
KOO CTOJIOM 3 TPagUIliHHUMU 12 yKpaTHCHKUMHY Pi3ABSHU-
MU cTpaBaMu. Bixe B koTpuii pa3 decTuBalib MOYNHAETHCS
3aCBIYCHHSM KOBTO] 1 OJ1lakuTHOT cBiuoK. Y oiie munyBa-
JI1 OKO BUCTaBKH YKPAiHCHKUX TPaAUIifHUX YOpaHb, SKi
opraHizyBaiy WwieHn Hamoro ToBapuctsa — O OnidHAK
ta Okcana Cryc. [lepen noyatkom dectrBaiio ypouncTuit
HACTpiil CTBOPIOBAB Pi3ABIHUMH MeJoAisiMU JlyXoBui op-
kecTp. [Iporpama Oya pisHOMaHITHA, HE3BaXKAIOYH HA TE,
IO IBOTO POKY BiICYTHI OyJIM BUCTYIH XOPiB Ta MOCTAHOB-
ku. Ha 3Miny iM OyJ0 XanpomieHo 6arato rocTei — sik a-
caMO:1iB, Tak 1 coumicTiB. [likaBoro TOYKOIO ITpO3ByUaIa Me-
nomist “Tuxoi HOUi” y BUKOHAHHI COJIO Ha MHJIIIL y CYIIPOBO-
ni 6anaypu Anau Tpad. Ha Bucoti OyB BucTyn ancamOIio
MaJiX CITBakiB Ta 0aHIypucTiB mix kep. Omi OmiHAK, ak-
TyaJbHO 1 BUPA3HO MIPO3ByUasa aBTopchKa micHs “Tlomo-
JIoCch 3a YKpainy” Muxaitna Kynenka, rapHo npo3Bydanu
DI3IBSHI TBODHM V BUKOHAHHI MOJIONiXHOTO XonV 3 Ilencu-

bioneteHb T.3.Y.C 2010 BecHa-nito

Shevchenko was performed by Ola Herasymenko Oliynyk in
the Crocker Art Gallery. Thiswasthe first performance of this
work in Sacramento.

We are grateful to parents, grandparents of our young
Ukrainian-Americans for not forgetting about the land of their
ancestors by having them participate in Ukrainian cultural
activities. We wish that their children will continue the
admirable tradition started by the Oliynyks in Sacramento: to
sing and perform Ukrainian music. The Ukrainian Heritage
Clubis proud to sponsor these events, and with your support we
will continue to do so!

Luba Jowa

UKRAINIAN RIZDVO 2010 FESTIVAL

AND | PRAY FOR UKRAINE...

Under thistitle astory by T. Lavrushenko in the Russian
language was printed in the local newspaper “Diaspora’ dated
January 24", 2010. The story was dedicated to the 18"
Christmas Festival of Ukrainian Song and Poetry, which
occurred on January 9" in the great hall of the Trinity Life
Center. The church was packed with people who came
specifically to see this Ukrainian concert. The hall was
decorated with Christmas decorations and trees. Yet, in the
center of stage was a Ukrainian table set as for a Christmas eve
dinner with 12 courses set on a beautiful Ukrainian
embroidered table cloth. Every time the Festival begins with the
lighting of blue and yellow candles set on the table. Upon
entering the foyer, the eye would be entranced by a colorful
display of traditional Ukrainian costumes organized by
members of our Club, Ola Oliynyk and Oksana Stus. Also in
the foyer, before the start of the concert, was a performance by
the Spiritual Orchestra of holiday melodies. The main program
was diverse in the nature of performances, although large choirs
did not perform. This year the invited guests included many
soloists and ensembles. An example of adifferent type of
performance, “ Silent Night” was performed on a hand saw with
accompanied with bandura played by Anna Trach. A prominent
performance was that of an ensemble of young bandurists and
singers under the direction of Ola Oliynyk, who actually
performed the authors beloved work, “ | pray for Ukraineg” of



2009 UHC Spring-Summer Bulletin
pI3ABSHI TBOPH y BUKOHAHHI MOJIOAKHOTO X0py 3 Ilencu-
JIbBaHii Ta TpaauLlilHi Koysaku ayety CesrociaBa i Okca-
uu CryciB, ikaBuM OyB BUcTyn ckpunais Jxeiimi Jxopa-
’Ka — SIK My3UKaHTa, TaK 1 MPOIIOBiTHUKA.

Binbmr sk cOpok TOYOK OYI10 3amMcaHo B IMporpami, i
BCi IIPUHECIIM Ha CIICHY CJIaBy HOBOHAPOKCHOMY JlHUTsT-
koBi IcycoBi XpucToBi. | ToMy Benmka mojiska BCiM, XTO
JTOJIYIHBCS 10 OpraHizarii IIboro (GeCcTHUBaIo, i BCIM, XTO
MiTPUMAB K MOPAIBHO TaK 1 MaTEPialIbHO 11 BEIHUKE CBsI-
1O yKpaiHiB y Cakpamenro, a ue Banepiii TroTionuk, Tpu
YKpaiHCBKI IepKBH XPpHUCTSAH Bipn €BaHTENbCHKO], /1e TIac-
topu B. Binbuuns, FO. Tonac i C. [loyancekuii, Ta CIioH-
copu Afisha, Diaspora, Sacweekly, Brother Printing, Slavic
Assistance Center, TV-Videoland, Advanced Global
Travel, Ukrainian Heritage Club of Northern California ta
iHIII opraHizanii Ta ocoOu.

CniBatoms Oxcana i C8samocaal mycu

Hactynnuii pectuBans Ykpaincbkoi PizaBsHoi micHi Ta
rroesii BinoyaeTnes 8 ciuns 2011 poky.

MAJAHKA B CAKPAMEHTO 2010

SIK 1 KOXKHOTO POKY, 23 ciung 2010 p. akTUBICTH HAIIOTO
TosapucTsa opranizyBaiaun HoBopiuHe ykpaiHCBKe CBATO,
o0 He TIepepruBaTH, a MPUMHOKUTH HaIi Tpaauilii. Bedip
BinOyBcs 23 ciuns B8 Community Center at Howe napky.
Bixe cTanmo TpaguIliero po3noOYNHATH BEUip KYIbTYPHOIO
MIPOTPaMoOI0, THM I1adue IO B HAC € CHIIH, SIKi TOTOBI JIEMOH-
CTpyBaTH micHi 1 TaHi Ykpainuis. Haitnepmuii Buctyn OyB
HaIlMX HAMEHIINX COJICTIB — YUTLiB, BOKAIICTIiB, My3H-
kaHTiB: laan J{nyrans, Codiiiku CokonoBud, Codiiku
[IeBunk, Makcuma, FOmi ta Ipuakun MoHacTupchkux, Me-
nanii Ta Kcenii Ky3p0 —BoHU 3a1ieapyBany 1 3anpocuiy Ha
CBSITO.
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Mychailo Kutsenko. A traveling choir from Pennsylvania gave
avery nice rendition of traditional Ukrainian carols, aswas also
done by the duet of Svyatoslav and Oksana Stus. A specid
guest performance was given by Jaime Jorge, both asa
musician and preacher of the gospel.

Cnisaroms Aneenina i /liana Cywuxu, Inna /[nyeans, Menanis
Kyzvo, Coghia lllesuuk, Tans baps i Kcens Ky3v60

Over forty pieces were performed during the program and
each gave glory to the newborn child, Jesus Christ. So, many
thanks go toward those who organized the festival, and all those
who provided moral aswell financial support this great holiday
for Ukrainians in Sacramento, and these are: Valeriy Tutunik,
the three Ukrainian churches of the Evangelical Faith, where
pastors Vilchytsia, Galas and Pochapskiy serve; sponsors
include: Afisha, Diaspora, Sacweekly, Brother Printing, Slavic
Assistance center, TV-Videoland, Advanced Global Travel,
Ukrainian Heritage Club of Northern California and other
organization and individuals.

The next festival is scheduled to take place on January 8",
2011.

MALANKA IN SACRAMENTO, 2010

Like every year, on January 23" 2010, active members of our
Club organized the Ukrainian New Y ear’s celebration so that
celebrations of our Ukrainian culture would continue
uninterrupted and enhanced. The celebration occurred at
Community Center at Howe Park, Sacramento. By custom the
event started with a cultural program of Ukrainian song and
dance, with the youngest performers going first including
readers, singers, and instrumentalists: Inna Dlugan, Sofia
Sokolovych, Sofia Shevchyk, Maxim, Yuliaand Iryna
Monastyrsky, and Melania and Ksenia Kuzio; they greeted
everyone and wished them well with the celebration.

As aways, our dance ensembles,” Sonechko” and “Kalyna’
under the direction of Georgi and Irina Arabagi performed, and
avoca ensemble “Koliada’ under a new name welcomed the
attendees with arousing Christmas songs and the traditional
leading of the goat, a wonderful bit of acting by Andriy
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SIK 3aBXI rapHO BUCTYIHIN
TaHLroBalIbHI aHcamOi “CoHeu-
ko” 1 “Kamuna” mig kep. ['eopris
Ta Ipuan Apabamxi, a BOKaATbHAN
ancam6ib “Konsnga” 3 HOBoro Ha3-
BOIO MPHBITAB CIyXayiB 4yJOBU-
MU LIEPiBKaMU, Ta BEACHHIM
Ko3swu, 3 posuto sikoi rapHo cripa-
BuBCst Anpiii Jlesuenko. [Ipuem-
HOIO HECTIO/IBaHKOIO Ha Beuopi
OyB BHUCTYII OTIISI Y KPaiHCHKOT
IIpaBocnasHoi LlepkBu Mukony,
ponom 3 Konomui, sikuit rapHO

“3aMalaHKyBaB” 1 IEPEBiB KiIbKa BUCTYIIIB.

Bucmyn ancambmo “Konsoa”

HoBumM y nporpami OyB BUCTYH yKpaiHCBKUX KPacyHb —
Xpuctunu Temuuk, Oxcanu [lerpeuko ta Opuci Ctyc —y
koHKypci “HoBopiuna kpacyns 20107, JliBgata Oyim omsir-
HEHI Y HapOAHI YKpaiHChKi KOCTIOMH, ITOKa3aIi 3HAHHS
CBOTO OJIAITY, 3 IKUX KOMIIOHEHTIB CKJIaJa€ThCsl, a TAKOX
YMIHHS BHCJIOBJTIOBATHCS YKPAiHCHKOIO MOBOIO. B npyrii
JacCTHHI KOHKYPCY BOHU Oyiu BOpaHi y BedipHi CyKHI 1
MPUBITAIN IPUCYTHIX — XTO MiCHEIO, XTO BIHIIYBAHHSM.
Bci Tpu BUHANLTN TEPEMOKISIMHU, BC1 TpU OYIJIM CIIPaBKHi-
MH KpacyHsSIMH i OTpUMAaJIH TOJIAPYHKH BiJ[ 1HIIIATOPiB
KOHKYpcy nozpyxoks OniitaukiB. Haniemocs, mo B
Mail0yTHEOMY B Hac MOSIBUTHCS OiJIbIIe OaKAIOUNX B3ATH
Y9acTh Y IOJIIOHUX MipOIIPHEMCTBAX.

3a ycminrHe npoBeieHHsS MajJaHIMHOTO BeUopa Mo/IsIKa
HANEKUTBCS 1. JIr06i MoBi, sika orpanisysana 3an Ta yk-
paiHCBKi CTpaBH, HEBTOMHOMY MOAPYXKI0 Altekca 1 J[»xoan
Kaumap Ta ixaim momigaukam ["ani ['enetiok, Harami Ta
Oni UleBunk, Ipuni Kynunun, ['anuni Jlopuak. 3a oprani-
3aliio KyJbTYPHOI IporpaMu Ta npukpameHss 3airy — Omi
Onmittank Ta Mukodni I'oatapy, Oneni OcKoJIKOBi#, ToApy-
sxoxto Kpumradosuais, my3ukantam Jleci CokoIoBHY i
Banumy ['enerttoky, Hamum Oinerepam Ensapay Tumikesu-
4y Ta iHIITUM 0co0aMm, sIKi JOTIOMOTJIA ITPOBECTH HAIIE Pid-
HE CBATO Ha XOPOIIOMY PiBHI.

7
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Levchenko. A special part of the evening program was the
presentations of Malanka poems by Father Mykola, from
Kolomia, Ukraine, priest of the Ukrainian Orthodox Church.

Tanyroe “Kanuna”

A new feature this year was beauty contest for the “Malanka
beauty queen of 2010.” The participants were Christina
Temnyk, Oksana Petrechko and Oryssia Stus. The girls were
dressed in Ukrainian folk costumes, and had to show an
understanding of what the pieces of the costume were, and
expressit intelligibly in the Ukrainian language. In the second
part of the program, they were attired in evening wear and had
to perform either awell-wishing greeting or sing asong. All
three were judged to be victors of the competition, al were
beauties and al received gifts from the organizers of the
competition, the Oliynyk couple. Hopefully in future events,
there will be more participants and similar type contests.

Vuacnuyi konxypcy kpacyns: Xpucmuna Temnuk, Oxcana
Iempeuxo i Opucs Cmyc — The Ukrainian Beauties: Kristen
Temnyk, Oksana Petrechko & Oryssia Sus



2009 UHC Spring-Summer Bulletin

IEBYEHKIBCHbKHWI BEYIP
B CAKPAMEHTO

BmanyBaHHs mam’ ITi BEJIMKOTO YKPaiHCHKOTO MOETa
Tapaca LlleBuenka B Cakpamenro, Kanidopnis, BinOyiocs
B Hemimio 14 6epesns 2010 poxy B 3aTUIITHOMY 3aJIi Bif
Valley Springs Presbyterian Church, Roseville, sikuit 3amo-
BWJIa AJ1s1 yKpaiHChKO1 rpomanu rojosa ToBapuctsa 30e-
pexenns Yrpaincskoi Criagmunn ap. JTio6os Mosa.

3ai Oyiro mpubpaHo MOPTPETOM yKpaincbkoro Kob3a-
psi, BECHSSHUMU KBiTaMH, YKPaiHChbKMMU BUIIIMBKAMH a Ta-
KOx OyJia mpeJcTaBlieHa BUCTaBKa KHUT Tipo Tapaca, sk i
pi3HI BUAaHHS Horo TBOpiB i3 30ipok Omi Omifiank, OkcaHu
Cryc ta Jlapucu baGuyxk.

Bucmynaromo 0imu y cyenapii «llleguenxo — nawt noemy

CadTo po3noyanocs 3 IPUBITaHHS 10 YKPaiHCHKOI rpoMa-
nu CakpameHTo koHcyna 1. Onekcannpa ['amana 3 Can-
dpaHIucKo, a moTiM ap. Mosa po3kasala aHITiHCHKOI0
MoBOI0 TIpo KoG3aps, 3a HEeto 3 MaJIKMUM CIIOBOM 1 BipIieM
3BepHyJiacs 1. Ipuna 'eneTiok, a gani 3By4ana My3uka —
micHi Ha cioBa IlleBuenka y BukonanHi Okcanu i CBsTo-
cnasa CryciB, ski npuixanmu 3 Can @paHIHUCKO.

Uyn0B0 BUCTyIIUIA MOJIOAb YKPAiHCBKOI IpOMatn
CakpameHTO Yy BipmioBaHomy cueHapii “llleBueHkosi gitu”:
Tans bap3, [ana Jlmyrass, FOpko Koxanuii, Menanis ta
Kcens Ky3s0, Mapko JleBuenko, Makcum, FOms Ta HaiiMo-
nomma Ipunka Monactupcrki, Mukona Hactun, Codis
Coxkomnoru4 i Codist lleBunk, sxux marorysanu Jlecst Co-
koJsioBny ta Ong Ouitinnk. BoHN TakoX BifcmiBaiIy KijgbKa
MiCeHb, a 30KpeMa BaXJIMBY JUISI BCIX YKpaiHLiB “Yuitecs,
Oparu moi!” Ha cnosa T. llleBuenka, my3. O. Omiiinuk. Bei
pa3oM MPHUCYTHI BUKOHAIIA 1] 3BYKH OaHIypH ITICHIO MPO
[IleBuenka ‘“Ha BUCOKil ayke Kpydi”, € TOBOPUTHCS, 1110
“llleBueHKO Oy/Ie )KUTH B HAIIUX CEPIISX...”

Jani npucyTHI neperisaHyau Ha ciakigax “byksap” T.
lleBuenka, skuii OyB BUAAHHH Y pik Horo cMmepti 1961, i
npocayxanu “dymy npo Mapycio boryciaBky”, 60 came 1151
nyma Oyiia HagpykoBaHa B 1iM bykBapi (Ha Toi wac “HOx-
HOpycckoM™). 3a TUM TociTiyBanu ciaiau [1leBueHKOBHX
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THE CELEBRATION OF TARASSHEVCHENKO'S
LIFEIN THE SACRAMENTO AREA

A program honoring the memory of the great Ukrainian poet
Taras Shevchenko occurred at Valley Springs Presbyterian
Church in Roseville, Californiaon March 14, 2010. The hall
was decorated with the theme of Shevchenko, including a
display of hisworks and related items from the collections of
Ola Oliynyk, Oksana Stus, Larissa Babchyk and items donated
to the Club by Konstatin Andriyenko from Kaniv, Ukraine. At
the front was found the portrait of Shevchenko, with displays of
Ukrainian embroidery and spring flowers.

The program opened with aword of greeting from the head
of the Ukrainian Heritage Club of Northern California, Dr.
Lubow Jowa. This was followed by aword from Ukrainian
Consul, Alexander Gaman from San Francisco. A short of
biography of Shevchenko was presented by Lubow Jowain
English, followed by arecitation of a poem recited by Irina
Geletyuk, followed by a song sung to the words of Shevchenko
by Oksana and Sviatoslav Stus, who came from San Francisco.

The participation of the youth of the Ukrainian community
was noteworthy particularly in the recitation of Shevchenko
poetry by Tanya Barz, Inna Dlugan, Y uriy Kokhanyy, Melania
and Ksenia Kuzo, Marko Levchenko, Maxim and Yulia
Monastyrskyy, Mykola Nastyn, Sofia Sokolovych and Sofia
Shevchyk, prepared by Lesya Sokolovych and Ola Oliynyk.
Members of this group also sang songs including "Learn, my
brothers" by Ola Oliynyk. A song of about Shevchenko was
sung, "On the High Pass,” which included the words that
"Shevchenko will livein our hearts."

A special dlide presentation was presented showing the
pages of the "Bukvar" published in the year Taras Shevchenko's
death in 1861, accompanied by the singing of the "Duma about
Marusia Bohuslavka," because this dumawas published in the
"Bukvar." The Ukrainian language at thistime was referred to
as"Lower Russian." A very much appreciated slide show of
Shevchenko's art works followed by a modern song by Nadia
Kobelyak of Canada on the words of Shevchenko, " The Days
go by, the Nights go by." The audience was impressed by
Shevchenko's landscapes of scenes in Ukraine and Kazakhstan.

A highlight of the evening was a presentation of the
forbidden works of Taras Shevchenko. As Y uriy Oliynyk
explained, a number of Shevchenko's poems were censored out
of his publications during the Russian Empire. Some of these
poems were recited by Ola Oliynyk and Halyna Lorchak,
"There Stands in the Village of Subotiv" and "The Excavated
Mound." Thiswas followed by several songs sung on the words
of Shevchenko, by the vocal ensemble "Kolyada" consisting of
the following: Andriy Levchenko, Halyna Lorchak, Halyna
Petrechko, Oksana Stus, Svyatoslav Stus and Olha Trofymlyuk.
Also contributing to the program was Mykola L avrushchak
playing "Through the Forest a Wind was Blowing" on the
organ.
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reiizakiB Ykpainu Ta Kazaxcrany mia 3Byku micHi “MwuHa-
10Th JHi, MUHAIOTh HOYi” y BuKoHaHHI Hazii KoGesik
(CH), mwo nyxe cionobanock npucyTHiM. [sinayi Oynu
BpakeHi llleBueHKOM, K XyJOKHUKOM.

OCKUTBKHY B OTOJIOIIEHH] OYJI0 CKa3aHo, IO B IpOTrpaMi
Mpo3By4aTh 3a00poHEHI KoMuch TBopH LlleBueHka, To
IOpiit OnmifHUK BUTOJIOCHB 3MICTOBHY JOTIOBiIbL TIPO TE, SIK
IapCHKUH-POCIMCHKUMN, a 32 HUM COBETCHKUN PEKUM BH-
MPaBJIsUTH, HEH3YPYBaJli, BTUHAIM, BUKUAAIH TBopH KoO-
3apsi. Jleski TBOpH JeKnaMyBajiu i Ha HamoMmy cBsTi Ons
Onmiitauk Ta [Namuaa Jlopaak (“Croits B cem Cy60ToBi”,
“Po3puta moruna’). Kinbka micens Ha cioBa T. [lleBuenka
MPO3BYYaJIi Y BUKOHAHHI BOKaJIbHOTO aHcamO:to “Komsga”
y cknani Auapis Jlesuenka, ["'anmuan Jlopuak, [ammau [let-
peuko, Oxcanu Cryc, CearocmaBa Ctyca ta Onsru Tpo-
¢umimok. Jlo nporpamu 3 micaeto “Ilo ni6poBi BiTep Bue”
npuenHascs Mukona JlaBpymiak 3 XpUCTSIHCBKO-
€BaHTEIHCHKOI OOIINHY.

[Moemy-niocnanie “I MepTBUM, 1 )KUBUM, 1 HEHAPOIXKE-
HUM”, SIKA 3BYYHTH YK€ aKTyaJlbHO i ChOTOHI Mpoze-
KJIaMyBaJIi 9IeHH Hamoro ToapucTea Ex baddaio,
Jlapuca ba6uyk, Opect i Citnana Ky3po, ['anuna Jlopuak,
3enoBis Mimyk, Mapis Hemenincbka ta Onena Ockonko-
Ba, a 3aKiHYMBCS KOHIIEPT MmicHeio “PeBe Ta ctorne Hinp
IIUPOKHI’ i1 akoMITaHeMeHT mianicTku Hartani KoxaHnoi.

Komnucs Bin Tapaca LlleBuenka, 3 ioro "Ko63aps" moua-
J10Cs BiIpODKEHHS HApOTy. MIOro TBOPHU BilI3epKaIIO0Th
BECh YKPaiHCHKUH MEHTANITET, KOXKHA BaXKJTMBA pHUCa T
YKpaiHIsl KOPIHUTBCA y Horo Bipiiax i moemax. Bin mys
YKpaiHLiB - ue He Te, mo lekcnip ansa anrmiinis un [lym-
KiH s pocisH. Lle OinbIme, 1me ayma Hapoay B cCaMOMy
IPSMOMY PO3yMiHHI. | TOMY Ba)XTHBO, 100 TEMEPIITHI YK-
painui He 3a0yBanu untatu KoO3aps i nepenaBaTu Horo
HayKy CBOIM JIITSIM.

Aopiana lImaeano, Cakpamenmo

11. C. J[akyemo 6cim, Xmo cnpusé ycnixogi Hauioeo
8ewopa: 6CiM BUCMYNAIOYUM, A MaKoxc n. 3enoesii Miugyk
ma n. I'anuni Jlopuak 3a npu2omyeanHsa nepexycox i Kasu.

IIKOJIA YKPATHO3HABCTBA

V IlIxom YkpaiHO3HABCTBA, TOYUTAIOYH 3 16 CiuHs
L.p.BiAOyHCA BIAKPUTI YPOKH YKPaiHCBKOI KyIbTYpH, IPH-
YoMy B pi3HHUX KJlacax Ha pi3HOMaHITHY TeMaTUuKy, KOTpi
npoBena wieH Tosapuctsa 1. O OmiHUK.

B npyrux xnacax A i b (yaureni Jlapuca Kaiinpuc i Ta-
Mapa Pomacbo), y4uHi BBIHIITH Yy POJIb 3BIPATOK 3 BiOMO]
YKpaiHChKO1 Ka304ukH “PykaBmuka”. B 000X Kiracax MokHa
BII3HAYUTH OKPEMHUX BUKOHABIIIB, SKi Y€ BIAIO BUKOHA-
mm cBoi poii. Y 3-x knacax (A i b, yuureni Hatanis aiiny-
yuk i Jlronmuna JKypaBeins) yuHi Manu B cy0OTy 6 JIUCTO-
nmaja ‘“my3eit ykpaincbkoi eTHorpadii”, SKUil BIAMTyBaIH
iM yuureni Ta JeKTop. YUHi caMi MiAroTyBalId 3 10IIOMO-
TOI0 YYHTEJNS HEBEJIMUKY CLEHKY PO BUILWBAHHSA, & TAKOXK

T.3.Y.C
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Bucmynaioms dopocni 3 npouumanuim noemu “I mepmeum, i
JHCUBUM, | HEHAPOOICEHUM 3eMIAKAM MOIM... "

The message-poem, "To the Dead, Living and Those to be
born" was as relevant today as it was when Shevchenko wrote it
and was declaimed by members of our Club: Ed Buffalo,
Larysa Babchyk, Orest and Svitlana Kuzo, Zenovia Mishchuk,
Maria Nemelinska, Olena Oskolkova and Halyna Lorchak. At
the end the song " The Dnipro Roars and Groans' was stirringly
sung by all present with the accompaniment of Natalia
Kokhanyy.

Once before, Taras Shevchenko and his "Kobzar" provoked
the rebirth of Ukrainian national consciousness. From his
works, one could see the reflection of the Ukrainian mentality,
and the source of every stroke of the Ukrainian soul would be
found in his poetry. For the Ukrainian, heis bigger than what
Shakespeare is to the English or Pushkin is to the Russian, for
he isthe soul of the Ukrainian nation. That iswhy it is
important that present day Ukrainians read the "Kobzar" and
share their learning with their children.

Adriana Shmahal o, Sacramento

P.C. Thank you to all participants of the Program as well as
Mrs. Zenovia Mishchuk and Mrs. Halyna Lorchak for
preparing refreshments and coffee.

UKRAINIAN STUDIES SCHOOL

The Ukrainian School reopened for instruction on January
16 of this year with courses emphasizing Ukrainian culture run
by our Club member, Ola Oliynyk.

In the two second grade classes, (teachers Laryssa Kaydrus
and Tamara Romaso), students participated in aplay taken from
the well-known Ukrainian Fairytale “ The Mitten.” In both
classes there were students who excelled in performing the
animal roles. In the two third grade classes (taught by Nataliya
Guydyuchik and Ludmila Zhuravel), the students had a
“Museum of Ukrainian Ethnography” on November 6", which
was organized by their teachers. In this program, the teachers
prepared an introduction to the folk art of embroidery and
helped the students prepare a display explaining thisfolk art.
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n. Harans Taliiyunk po3kasaiia npo 3Ha4eHHsS! yKpaiHChKO-
ro BIHOYKA, KOJIOPIB CTPIYOK Ta KBITOUYOK Yy HHOMY, a II.
OmnilfHUK BUKOHAJIA MiCHIO TIPO BiHOYOK, IPUTPAIOYN Ha
Oanmypi, 1 po3ka3aja Ta Imokaszana JeTaiai YKpaiHChKOTo
HapOJIHOTO KOCTIOMY Pi3HUX PETiOHIB YKpaiHW.

4-A knac 3 suumenvkoro Ipunoro Apmonoio

B 4-x knacax (yuureni Jlapuca babuyk ta Ipuna Spmona)
Tema OyJia Tpo YKpaTHCHKUH PYIIHUK, JIe K YIHI TaK 1 J0-
pOCITi IPEACTABHIIN CBOI 3HAHHS PO TPAIUIIIT i PO PyIII-
HUKH Ta IX 3aCTOCYBaHHS.

B 5-my knaci BigOynacst JeKuist po yKpaiHCBbKUI HApo-
HUW IHCTPYMEHT OaHAYpPY 3a YIaCTIO IOHUX OaHTYPHUCTIB
Muxonu Hactuna, Anreninu ta lianu Cymukis. A B 6-My
KJIaci BXKe y4Hi Ta JIEKTOp BILIAHyBaJIu aMm’ sITb Tapaca
[IeBuenka 13 6epe3ns. Momonpb aekiIaMyBaia BipIi Ha
cnoBa llleBuenka, a yuenunsa 4 kinacy Iaaa J{imyrans i
yudeHb 6 kiacy Mukoina HacTiH BifcmiBaiu KijibKa MiceHb
Ha CJIOBA BEJIMKOT0 YKPAiHCHKOTO TOeTa.

V 7-xnaci 20 6epesnst BigOymacs JIEKIis Ipo yKpaiHCh-
Kul My3udHuUil iHCTpyMeHT banaypy, 1 Ha 4ep3i nepiokiia-
cHUKH. Y HuX 10 KBITHA 3aIUIaHOBaHO MPOBECTH JICKIiIO HA
TeMmy YKpaiHChbKi HapOHI My3UJHI iIHCTPYMEHTH 1 MOBa
Oyne ¥iTh po 6aHIypy, MUMOAITH, COTIIKY, Ta TPEMOITY.

BicTI B “KAJIUHA"

TanuroBanpHui ancamOip “Kannna’ mij kepyBaHHIM
I'eoprist Ta Ipuan Apabamki ock yike Kinbka pokis (3 2007)
MIPEACTABIISIE YKPATHCHKI TaHIII TIepe]] pi3HOMaHITHOO aB-
nutopiero. B ckirani ancamOuro 8 miBdart i 6 xjomuis: Ipuna
ta Okcana ['enetiok, Oxcana Jlimyranp, Onena Mapkis,
Mapis Muxaitmmus, Conomis Kpumradosud, Oxcana
[lerpeuko ta Ipuna Tumkesny; Onexcanap Bacunenko,
Amnppiit Kucens, Crenan Kpumradosuu, Tapac [lapamaxk,
Poctucnas CokonoBud Ta IBan llleBunk. Jleski 3 HUX Oymu
Kosuch 1aBHO e B 1990-x pokax cepen 3acHOBHUKIB “Co-
Heuka”: Onenka MapkiB, [Bacuk [lleBunk Ta iHIIi AiTH, SKi
BKe cTajiy mopociaumu, a y 2000 pori 6araTo 3 mepepaxo-
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Natalia Gayduchik also explained the significance of the
women’ swreath (head covering) and Ola Oliynyk performed a
song about the wreath while playing on the bandura; she aso
explained while showings, the different regional characteristics
of Ukrainian folk costumes.

In the four grades (taught by Larrysa Babchuk and Irina
Y armola) the class theme was about the Ukrainian ritual
embroidered cloths, having both students and teachers share
their understanding of the traditions associated with the cloths
and their use. In the fifth grade class, a class on the Ukrainian
fold instrument bandura was held in which young bandurists:
Mykola Nastyn, Angelina and Diana Sushik took part. Whilein
the sixth grade class, the class prepared to honor the memory of
well-known Ukrainian poet Taras Shevchenko on March 13
Students recited his poetry while students Inna Dlugan (fourth
grade) and Mykola Nastyn (sixth grade) sang a few songs based
on the poetry of the great poet.

In the seventh grade on March 20" there was a class on the
Ukrainian folk instrument, the bandura. On April 10 there will
be an open lesson about the bandura and this lecture will cover
amore extensive list of folk instruments besides the bandura,
including hammer dulcimer, pipe-flute and “trembita’ — long
horn.

Olena Oskolkova

NEWSABOUT FOLK DANCE GROUP KALYNA

The dance group Kalyna under the direction of George and
Irina Arabagi has for afew years (since 2007) been performing
for varied audiences. The group now consists of sight girls and
four boys: Iryna and Oksana Geletyuk, Oksana Dlugan, Olena
Markiv, Maria Mikhailishin, Solomiya Krystafovych, Oksana
Petrechko and Iryna Tyshkevych, Alexander Vasylenko,
Andriy Kisel, Stepan Kryshtafovych, Taras Parashchak,
Rostyslav Sokolovych and Ivan Shevchyk. Some of these were
dancing when the first dance group “ Sonechko” was founded in
the 1990s, and these included Olenka Markiv, and other kids
that when they got older ended up by 2000 to serious study
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BaHWX BHIIE TAHIIOPUCTIB ITOYATH 3aiiMaTHCS B TAHITIOBA-
nbHIM cTyaii Haponnoro aptucra Mongosu ['eoprist Apa-
0aki Ta 3acimyxeHoi apTucTKu MongoBu Ta Ykpainu Ipu-
HU Apabamki. I ock B 2010 porri BunoBHsAETHCS 10 pOKiB,
sIK TIpoeciitHi TAaHITIOPUCTH 3aiMarOThCS 3 HAIIOI0 MOJIO-
mr0. Jlo 1iel moii 0aThbKiBCEKUM KOMITET TAHLIOBAILHOTO
aHcaMOJIIO BIAIITOBYE YPOUNCTHH KOHIEPT TAHIIOBAIBHUX
TpyI HaIIoi yKpaiHchkoi rpoManu CakpamMeHTo, KUK Bij-
oynerbcs 17 kBiThs 2010 poky B Veteran's Memorial
Theater, 203 East 14" Street, Davis, California o 6 romni
Beuopa. Beryn mo6 nokpuTH Kot peHty teatpy $10 s
nopociux i $5 mist CTyAeHTIB Ta JiTei.

YKPAIHUI BEPYTh YYACTb Y HEPEIIUCY
HACEJEHHS 2010 POKY

CratTs 1i1 TaKUM 3ar0JI0BKOM OyIra HalpyKoBaHa B
micuesiit razeri “Cioso u leno” (World & Deed News-
paper of Slavic Assistance Center) 3a 6epesens 2010 poxy
(Ne 3, (97) pociiicbkoro MOBOIO. Y Hilf TOBOPHIIOCK, 1110
koxHi 10 pokiB y CILIA ypsix npoBoANTh EpENUC Hacee-
HHS JIJISL TOTO, 100 MATH JIaH1 CKIJIBKY JIFOJICH TPOKHUBAE Y
BCIX HAaCeNeHNX MyHKTaX. Bomoairoun TakuMu TaHUMU, K
BIKOBI KaTeropii HaceJIeHHs, PIBE€Hb iXHHOTO MaTePiaIbHOTO
3a0e3MeUYCHHS, YPs Ma€ MOXJIUBICTh PO3IIOALISATH COIlia-
JIbHI TIPOTPaMU JIOTIOMOTH, OCBITH, OyTIBHUIITBA JIIKAPEHB,
ta iH. KoxHni 250 THCSY 0Ci0 MalOTh MPaBO MAaTH CBOTO
MpeICcTaBHUKA B 3aKOHOJaBUil majati ¢peaepaabHoro i
LITaTHOTO PiBHIB.

HammmM HOBOMpHOYTMM iMIirpaHTaM 9acTo MPUXOIHIIO-
Chb UyTH Pi3Hi uu(pH, SIKi HA3UBAIOTHCS BiTHOCHO YHCEIIb-
HOCTI HAlIMX CIiBBITYM3HUKIB. OJIHI TOBOPSATH, 110 B Cak-
paMeHTO 1 okoJuIIX mpoxkuBae 250,000 “pyckix”, iHII —
300,00 “cmap’stH”, yn BUXiAMiB 3 OyBIIOro COBETCHKOTO
Cotozy. [lexto po3ayBae Ty nudpy AJis TOro, 00 moKasa-
1 “OCh K 6araTto TyT pyCCKO-MOBHOT'O HAacEJIEeHHS, TO
3HAYUTH BEJTUKHUN PUHOK 30yTY, pO3MINIYHTE peKIaMy B
Hac...” A Hacnpaszi gk i B 2000 poui, Tak i B IbOMY Hi
OJMH POCISTHMH HE MPEACTABUB CBOET KYJIBTYPH MijA Yac
npoBeaeHoro CBsATa HAPOTHOCTEH, sike BimOysocs 20 Oe-
pesnst mig crinamu Kanitouito” — 3ayBaxye aBTOp CTaTTi.

Bararo naponais npoxxusae y Kamigopsii. Yacto ypsi-
JIOB1 opraHi3aiii BIamToByoThs JHi Hapoxis, un [Hi iHTED-
HaIliOHAJIKHOI KyJbTYPH, YH 1HIII ITOAIOHI MipOTIpHEMCTRBA.

Lporo poky (2010) 6ins Kanitomniro 20 Gepe3Hs Bija-
OyBcsl pecTUBAIL HAPOTHOCTEH, SKi MpoXkuBaroTh B Cakpa-
MEHTO, IPUCBIYCHHUN BJIaCHE TIEPETNCy HACEIECHHS Y
CILIA. AKTUBHY y4acTb IpUiMalid MEKCIKaHIIi, MOJiHe31i-
i, agpukanii, a ykpaiHii Oynu npeacraBieHi ancabiem
FOHUX OaHAYPHUCTIB Ta CKPUTIATIB 1 TAHITIOBAJILHUM aHCAM-
osem “Kanuna”.

Jyxe yacTo Hac, yKpaiHLiB, 3apaxoBYyIOTh 10 “pyc-
Kux”, 9u “‘cyiaB’sH”’, ajne, SKII0 MU € CBiJOMi YKpaiHIIli, TO
TTOBHHHI BIJICTOIOBATH CBO€ BJIaCHE OOJIMYUSA — 1 OCBIUyBaTH
BCiX HE3HAIOYHX, [0 YKPATHIl — OKPEMUI HAPOJI, IKUI Mae
CBOIO MOBY, iCTOPiIO, KyJIbTYpY Ta 3BM4ai. barato pokiB Ta
RIKIR HATITI ReM 1T TeneOVvRATIU T T RATANOHUKAMU — TATAN-
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advanced dancing with Honored National Artists of Ukraine,
George Arabagi and hiswife: Honored Artist of Ukraine and
Moldova, Irina Arabagi. Now in 2010, marks the 10th
anniversary that this couple has been teaching our children. To
celebrate thisimportant milestone, the parent’s committee for
the dance groups has organized a public performance for the
Sacramento Ukrainian Community, which will take place on
April 17" this year at Veteran’s Memorial Theater, 203 East
14"M t, Davis, California at 6:00 pm. The entrance feeisa
modest $10 for adults and $5.00 for children.

UKRAINIANS TAKE PART IN THE 2010 US CENSUS

A story with this heading was published in the local ethnic
newspaper: “Word and Deed,” an organ of the Slavic
Assistance Center, for March 2010 (No 3, issue 97). In this
piece, they relate how every ten years, the US government
conducts a census to determine how many people live in what
locales. With this data the government obtains data on citizens
based various categories, so it can then plan to have them into
various social programs including assistance, education,
building hospitals and others. Every 250 thousand group of
people are entitled to have their own representativein
Congress, and population numbers also drive the compoasition
of state legislatures aswell.

For the new emigrants thiswill bring new information
regarding the ethnic constitution of their respective
communities. For example, some say that in the Sacramento
region resides 250,000 “Russians,” other would say about
300,000 Slavic people from the former Soviet Union. Others
inflate the numbers so to show “how many Russian-language
speakers there are and what a great marketing opportunity this
presents, advertisewith us...” “And really,” remarks the author,
“how many Russiansin 2000, as well as this year showed up on
Multicultural Day which occurs on March 20" in front of the
State Capitol 7’

Many ethnic/national groupsresidein California, sometimes
the national/ethnic groups organize ‘ National Days' to celebrate
their ethnicity or participate in multicultural events or other
related programs

Thisyear on March 20", in front of the California State
Capitol aMulticultural Festival was held for those who reside
in Sacramento, and dedicated to the completion of the 2010
census. Active participation in this event was from persons
whose origins were from: Mexico, Polynesia, Africaand not
the least, Ukraine. Ukrainian culture was represented by the
children’s bandura and the “Kalyna” dance ensemble.

Very often are Ukrainians counted to be part of the
“Russian” group, or to the “Slavic” one, but if we are know-
ledgeabl e about who we are, our origins from the Ukrainian
nation, then we should not hesitate to insist that we should be
recognized as such, so that we, as of Ukrainian descent show
that Ukraine is and was a separate nation, with its own
language, history, culture and customs. Many timesin our
history has Ukraine been conquered and plundered by the
Golden Horde, Poles, Russians, Hungarians and Romanians.
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BiKiB HaIIll 3eMJIi TIepeOyBaH 11T 3arapOHUKaMU — TaTap-
CBKOIO OPJOI0, TIOJAKAMH, POCiTHAMU (Y MOCKBUHAMH),
yropisiMd, pyMyHaMmH. barato Hammx criBBITYU3HUKIB Oy-
T1 BUceneHi Ha poctopu Cubipy, lanexoro Cxomy Ta B
1HIIT 3eMJT1, SIK TaKOXK JOOPOBLIBHO eMirpyBaiu ao IliBneH-
Hoi 1 IliBHiuHOT AMepHK, ABCTpaIii Ta iHII YaCTUHU 3EM-
HOI KyITi. AJie BCIOH, JI¢ OTTMHUIIUCS CBIIOMI YKpaiHIT —
BOHH MOOYAYyBaIH [EPKBH, KYJIbTYPHI IEHTPH, TaM 3BYYHUTH
yKpaiHCbhKa MOBa, TicHA, OaHaypa.

Bucmynae 6oxanvro-incmpymenmanbHull ancamoib

Lporo poxy i THX, XTO KOPUCTYETHCS IHTEPHETOM,
MH PO3iCIaJIH BICTKY, B sKiii OyJI0 MPOXaHHS — CTIOBICTITh
3a cebe y rpadi Ne 9, mo kpim Toro, mo Bu 6inoi pacu —
BruiTh “Ukrainian” — Tak mopaauiin 3Hal04i JIIOAH, YKpa-
THITI OTIepeAHIX XBUIIb, JIS TOTO, MO0 ATH 3HATH, 110 MU
TyT npucyTHi B CakpamenTo. HixTo 3a Hac He 3poOUTh LIbO-
ro — iHIi Hapoau 10al0Th Mpo ceOe 1 BIKUBAIOTD SIK KYJIb-
TYPHO, TaK 1 CBIIOMO Ti, SIKi MyJIpiIIIi, 1 B TEIKIHA Mipi &
XuTpimnri. Y Bumux ya6oBux 3akinagax CIIIA BUBUAIOTH
KYJIBTYPY 1 MUCTELITBO MEKCHKAHLIIB; 1HAISIHIIB, PO3IIOBCIO-
IDKEHI KypcH “ike0aHn” — SIOHCHKOTO MECTEITBA apaHKy-
BaHHSI KBITiB, BABYAIOTHCS JATHHO-aMEPUKAHCHKI TaHII Ta
Oararto yoro iHmoro. YKpaiHui Xk, B IepIly 4epry, HOBUHHI
moa0aTu, 1100 TXHi JiTH 3HAIKA XTO BOHH TakKi, 3B1IKA BOHU
€, o0 3HAIM MOBY, KyJIBTYPY, SIKa € 6ararta i pi3HOMaHIT-
Ha, ajie, Ha *aJb 11 TOMy He BUIHO, IITO0 YKPAIHIII 9acTO caMi
HE 3HAIOTh CBOET CIIa/ILINHU.

[TepebyBaroun Ha TiTHEOMY Tabopi Ha ocenri CHiiKu
Vpaiucskoi Monoai (CYM) B urrati Heto Hopk, s HaB-
Yajia MOJIOJb IPU Ha OaHIypi Ta BUPOOJICHHS Tep/AaHiB, B
TOM Yac SIK i1HIII JiTH BUMIIKCS Pi3bOU O A€pEBY, MUCAHHS
MMACAaHOK, BUIITUBAHHS, a TIOTIM YC1 pa30M MaJId 3aHATTS
XOpy ¥ TaHUiB. YKpaiHCbKUI HAPOJ CTBOPHUB BEJIHKY KiJlb-
KIiCTh OOPS0BUX MiCEHb — KOJISIKH, IEAPIBKH Y 3UMOBUH
CEe30H, BECHSHKH, TaiBKH, pUHA3IBKH I BecHH 1 Bennkoa-
Hix CBST, KYIIaabChKI JIITHI ITCHI Ha CBATO PiBHOACHHS,
00MHKOBI Ta IOBCTAHCHKI... 3alyMaiiTeck — Ui 3HAETE PO
e By, a oco6nmmBo Barri mitu? Yu 3HaI0TH BOHH TIPO Te-
poiB YkpaiHu, siki 60posucs 3a ii He3aJIe)KHICTh ITiJT ’KOBTO-
OonaxuTHUM npanopom? Yu 3naete Bu, mo Ykpaina — xo-
nucka [Hno-EBponeiicbkiux MOB, 110 Ha TEPUTOPIi cTapo-
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Many of our countrymen have been exiled to Siberia, the Far
East, or have voluntarily emigrated to North or South America,
Australia and other countries. But no matter where they ended
up, they continued their culture by establishing churches, com-
munity centers where they continued to speak their language or
sing their songs or even playing the bandura.

Thisyear for those who use the internet, we sent out an
announcement that we request that everyone when filling out
question 9 on the census form, besides filling out that you
belong to the white race, also add that you are “ Ukrainian” per
the advice of knowledgeable Ukrainians of earlier emigrations,
so that it could be recorded for posterity how many people of
“Ukrainian “ origin do live in Sacramento. Nobody else will do
this for you—other national groups care about this and know
how to use it for their own purposes, particularly when they are
clever. In higher educational institutions in the country, one can
learn the culture and art of Mexico, India, learn to do “Ikebana,
“ the art of Japanese flower arrangement, learn Latin American
dancing and other ethnic things. Ukrainians, should foremost,
care that their children know who they are, where they are
from, know their language, culture—which so rich and
different, but ashamedly it is evident that Ukrainians often do

not know their own Iheritage. -
a P_lE- i‘| l — :1:':L—ﬂhr‘q
o . ' .-

Bucmynae “Kanuna”

Having been at the summer camp of the Ukrainian Y outh
Association (CY M) in the state of New Y ork, | taught young
children the bandura and the making of gerdany (bead work), at
the same time instruction was carried out by othersin wood
carving, making pysanky, embroidery, and everyone had choir
and dancing. The Ukrainian people have created a great number
of ritual songs: carols, well-wishing songs for the winter
Season, spring songs, “Hayivky” songs, and other songs for
spring and Easter celebrations, or for Kupala and summer
solstice, harvest and for historical events... think about it—do
you know about these, or particularly your children? Do they
know about the heroes of Ukraine, those who fought for the
freedom of Ukraine under the yellow and blue flag? Do they
know that Ukraine was the cradle of Indo-European languages,
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IaBHBOI YKpaiau OyIIo BIEpIe OCiIIaHO KOHS i BUTyMaHO
koneco? Uu uynu Bu 1 BoHU cTaponaBHiii enoc Ykpainu —
nymu? IIpo 1e i mpo 6araTo iHIIOro MOKHA Terep Mpo-
guTaTH B [H-TepHETI, ane Tpeda MaTu OakKaHHS MOITYKATH,
3HAWTH, HABYMTHUCS 1 HABYUTH 1HIIKX... | CTaTH CBIOMUM 1
KYJIBTYPHUM YKpaTHIIEM.

Onsa Onitinuk

JlonaTkoBuii kKoMenTap Bin a-p. JIio6osi Hosmu.

l'oBopsum Bix nepioi reHepanii aMepuKaHIiB yKpaiHCh-
KOTO MOXOJIKEeHHS, 1 X0uy miaTpumMatH 1. OJifHUK B TOMY,
110 BOHA BUCJIOBHJIACS BHIIIE, 1 TOJIATH, [0 3HAHHS YKpaiH-
CBKO] iCTOpii Ta KyNbTYpH 1€ Ma€ OyTH HATOAHHIM aMEpH-
KaHIIB pi3HUX HANpsMKiB i 1yMok. «JIiBi» amepukaHnii Mo-
JKyTh Ha Ii 1CTOPil HOBYUTHCS IO YOTO JOBOIAUTH CHCTEMA
KOMyHI3My. Sl BIIeBHEHA, IO TaKi MOIii, IK Bi3HAYCHHS
lonogomopy Ta o/i0HI M, TOBUHHI 3aBK/IU BiJI3HAYATHCS
1 BUBYATHCA, PO 1IO s OMKCaa B CTATTi 3a Jiuctonal. Ha
JKaJIh, HE3HAYHE YMCII0 YKPATHIIIB BiABIAAIO HAII JIUCTOTIA-
JIOBHH 3aXiJ], B TOH yac, Ik aMepUKaHChKi CTYJCHTH HaBiTh
1 6e3 yKpaiHCHbKOTO KOPiHHS MPUUIILIH, 11100 HABUUTHUCS
HaIoi icTopii.

JAMUTPO I'VE' IK — TATAHOBUTHI BAHAYPUCT

TanaHoBUTHI YKpaiHCHKUH OaHIYPHUCT-BOKAJICT, KOMIIO-
sutop. Yinen HauioHanbpHOT crijky ko03apiB Ykpainu. 3Ha-
BEIlb XapKiBChKOTO crtoco0y rpu Ha 6aHmypi. [ pan-Tipi
Bceykpainchkoro KOHKypCy 1oHUX OaHaypHucTiB iM. B. Ka-
0auka (ITonrapa, 1995), qummomMu MiKHAPOIHOTO KOHKYPCY
«tOnwuit mpunu-97» (byxapecr, PymyHis), 5-ro KOHKYpCy
MOJIOTUX KoMIo3uTOopiB iM. M. bormanosuya (I'poauo, bi-
nopycs). Jlaypeat Beceykpaincekoro koHKypcy «HoBi ime-
Ha» (1996); 1-i npemii HanionanbHuX KOHKYpCiB YKpaiHu
iMm. I'. Kuracroro (2002, 2003). 3akinuus TepeOOBISIHCEKY
MY3WYHY ITKOIY, AUTIAy cTyaito «Kob63apuk» nmpu Ctpyci-
BCBKIl 3acimykeHid kameni 6anaypuctis «Ko63ap» (1990),
JIbBIBCHKY My3W4HY akameMiro iMeHi Mukomu JIncenka
(2003). HaykoBy po0OTY IOEIHYE 3 KOHIIEPTHOIO JisTHHI-
ctio. TBOpH BUKOHY€E Ha XapKiBCHKii 1 IbBIBCHKiM OaHy-
pax (xkoHcTpykuii B. ['epacumenka). B penepryapi — kiacu-
9Hi TBOpH KOMITO3UTOPiB 18-20 cT. y mepekiami myist 6aH-
IypH, 00poOKH HApOJHUX MiCEHb 1 TaHIIB, BIACHI MiCHi.

ABTOp IHCTPYMEHTAJILHUX TBOPIB, Y TOMY uHcii «Biaro-
MiH icTopii», «30510Ta OCiHbY, «POKcoIaHay, MCHI Ha CJIO-
Ba Tapaca IlleBuenka «Horo MeHi TSKKO» Ta iH.

OuikyeMo MoJI0I0TO OaHIypHCTa, 3aCITy’)KEHOT'O apTHCTa
VYkpaiau B KamidopHii y TpaBHi i 3amponryeMo Ha Horo
KOHIIEPT 26 TpaBHs II.p. B npumMimensi Valley Springs
Presbyterian Church at 2401 Olympus Drive, Roseville, CA
95661.

T3.y.C
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or that Ukraine is where horses were first saddled for riding
and the wheel was created? Have they heard of the “Dumy,”
epic songs of the Ukrainian past? About these and many other
interesting facts about Ukraine can be found and read on the
Internet, if one wanted or was interested to do so, but you have
to want to find, know, learn and teach others... And do become
awell-informed and cultured Ukrainian.
Ola Oliynyk

Additional Commentary from Lubow Jowa:

Speaking as afirst generation American of Ukrainian
descent, | wish to support what Ola has said above and say that
our knowledge of Ukrainian history and culture is an asset to
thelife of Americans of all persuasions. | can recall vividly
confronting my teachers with left-wing leanings about the
horrors of Communism, so they know what their belief systems
really lead to. At atime when Americais happily floating down
the river of socialism, who can head it off beforeit hitsthe
waterfall of destruction, if not those who know what socialism
isal about? That iswhy | firmly believe that the Holodomor
and other crimes against Ukrainians need to be remembered
through special events. As described in another story in this
newsdl etter, that although few Ukrainians showed up to this
year's November event, American college students (without
any Ukrainian background) did, and learned about an atrocity
which, God forbid, could happen hereif certain people achieve
complete power the way they did in Ukraine.

NEWSFROM BANDURIST DMYTRO HUBYAK

HA KO3AILKHX
| JIIASXAX

BoHaypao

Komnaxm oucku Imumpa I'y6’ axalDmytro Hubyak CDs

We are expecting this young talented bandurist from
Ukraine to be our guest in May. His concert is planned on
May 26" 2010 at Valley Springs Presbyterian Church at
2401 Olympus Drive, Roseville, CA 95661

UHC of NC
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Aopori apysi Ta yaenu Tosapuctsa! Hama opranisaris norpedye Bamoi niagrpmMkin.
IIpocumo nocnaatu Bamri piuni BHeckn Ha
UHC or NC/ 5253 1415 LORIMER WAY, ROSEVILLE, CA 95747 TEL. (916) 771-2402
DEAR FRIENDS & MEMBERS!
OUR ORGANIZATION NEEDS YOUR SUPPORT!
PLEASE SEND YOUR ANNUAL DUES to:
UHC or NC /5253 1415 LORIMER WAY, ROSEVILLE, CA 95747 TEL. (916) 771-2402

UKRAINIAN HERITAGE CLUB OF NORTHERN CALIFORNIA
DUES AND DONATIONS FOR 2008-2009, OCTOBER 1, 2009

Thank you to our Patrons ($100-$600 per year):
Mr. John Batz, Mr. John Hnyp.

Thank you to our Families: ($20-$60 per year)
Mrs. & Mrs. Y. Oliynyk, Mr and Mrs. Lorchak, Mr. & Mrs. E. Tyshkevich and O.Chornaya, Mr. & Mrs. Andriy
Kukharuk & Olena Oskolkova

Thank you to our Members ($10.00 per year)
Dr. L. Jowa, Mr. & Mrs. T. Drofyak, Mrs. M. Kysil, Yuriy Gladysh, Serhiy Viasov, Lyubov Voychik-associate, Lidiya
Vasiliu-associate, Anna Bedrna-associate, Maxim Shangurov-associate.

We now have a new membership category for all those who are not related directly to Ukraine by marriage or descent,
but wish to be aware of Club happenings.

KALYNA & SONECHKO UKRAINAIN DANCE ENSEMBLES CONCERT
APRIL17, 2010 AT 203 EAST 14™ STREET, DAVIS, CALIFORNIA 95616
AT 6:00 PM

~ TICKETS: $10 ADULTS, $5 STUDENTS & CHILDREN

5
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UKRAINIAN HERITAGE CLUB OF NOTHERN CALIFORNIA
MEMBERSHIP APPLICATION/AND RENEWAL
3ASIBA BCTYNY B YJIEHU

Name/Last, First, Initial

MpizBuiLe, IM" 9

ADDRESS/ALPECA

Street

Telephone/TenedoH ( ) -

Ukrainian descent by birth or marriage?

/ cell phone or e mail address:

YKpaiHCbKOro NOXOKEHHS UM Yepes OApYXKEeHHS?

City Zip

or do you want to be an associate member (no voting rights)?

No relationship to Ukraine is required

Slkiio Bu BXXe € HALLMM YNEHOM i TiNbKWU NOCWUMAETe YNeHCbKi BHECKM, TO He BaM He Tpeba BUNOBHATK aHKeTy. lNepeBipTe un Balwwa
aJipeca € NpaBu/ibHa Ha 3BOPOTHIl CTOPOHI i BiAiLLNITh L0 CTOPIHKY A0 Hac. Akuwo y Bac € e-mail, npocMo noaatw.
If this is a renewal, you do not have to fill the above out. Check to see if your address is correct on the reverse side and

mail this page with the address label to us.

Types of Membership available/
all are tax deductible:

GeNnEral ..ccovueiiieeie s $10 per year
Family oo $20 per year
Patron .....ooceviiiieie s $100+ per year

With your membership you receive a newsletter
informing you of activities in the Ukrainian community
of Northern California and helps support out activities.

BECOME A MEMBER TODAY

MAIL TO UHC OF NC, 1415 LORIMER WAY, ROSEVILLE, CA 95747

Also, do we have your current e-mail? Please add that above.

Pogun uneHcrBa/
BCi poau YNeHCTBa € 3BiflbHEHi Big noaaTkis:

3BUYANHWI $10 piuHO
Qaminis $20 piyHO
3axunCHUK $100+ piuHO

BcTynuBLUKM B uneHW Haloi opraHxisadii, Bu ogepxxysaTtu-
MeTe BloneTeHb, 3 SIKOro A0BIiAaETECh NPO AisNbHICTb
yKpaiHcbkoi rpomaam B MiBHiYHIN Kanidop-Hii i niaTpumaeTe
HaLLOK CNaALLMHY.

3AMUCYMUTECS B YIEHU CbOrOAHI!

TEL. (916) 771-2402
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YKPAIHCbKI CYBEHIPU
Maemo gnsa Bac CBATOYHI KQpTOYKM, BULLMBKN,
pi3bbneHi cyBeHipyu 3 YkpaiHu. 3a iHdopMalieto
npocMMo A3BOHUTHU (916) 482-4706 or (916) 719-
9258 — n. OneHka

UKRAINIAN GIFTS
We have for you: Ukrainian greeting cards, wood
curved souvenirs and embroidery from Ukraine. For
information please call: (916) 482-4706 a6o (916)
719-9258 — Mrs. Olenka

Kommanisa Mict mae CDs Ta Bineo 06i06irioTexy.
IIpocmo Hammx wieHiB ninrpumyBatn “Mict”,
00 KoMIaHisI HaJlae HaM IIPUMillleHHs OJ1A HaIImx
300piB.

4537 Orange Grove Ave., Sacramento, CA
95841, tel. (916) 971-9997, Fax (916) 971-9927
YKPATHC])KI BIIIEO & BIBJIIOTEKA
http://www.meest-
trust.org/VideoSalonPage.html

The MEEST Company has CDs and videos for rent
or sale. Please support them as they have offered
to host the club’s meetings and support the library,
which all are welcome to use.

4537 Orange Grove Ave., Sacramento, CA
95841, tel. (916) 971-9997, Fax (916) 971-9927
UKRAINIAN VIDEOS & LIBRARY
http://www.meest-
trust.org/VideoSalonPage.html
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[Return Service Requested

TO:

IIPOCHUMO IEPEBIPUTH, Y BU BIUTATUIIN
BKJIAZIKY IO TOBAPUCTBA HA 2010 PIK!

Hacrynni 300pu ToBapucrBa Bin0ynyThest 10 KBiTHA
2010 poky o 6:30 Beuopa y npumimeHHi dpipmm “Mict”.
3a indopmaniero n38oHMUTM 110 JIF00M Voewu o TeJr. at
(916) 771-2402

16 BioneTteHs T.3.Y.C

2010 BecHa-nito

PLEASE CHECK IF YOU PAID
YOUR CLUB DUES FOR 2010!

Next Assembly Meeting of the Members of the UHC of
NC - Saturday, April 10th 2010 at 6:30 PM.
More info: Dr. Luba Jowa at (916) 771-2402
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YKPAIHCbKI noAaIi v 2010
KBITEHb
17-ro 10-piuusa npaui Apabagxi —3
TaHUloBa/IbHUM aHcaMbneM «CoOHeukKo»-
«Kanuna»

TPABEHb
15-ro CBATO BMNYyCcKHUKIB LLIKONK YKpaiHO3HaBCTBa

22-ro — OcTaHHil A3BiHOK Yy LLkoni YkpaiHo3HaBCTBa

26-ro — KoHuepT 6aHaypwvcTa 3 Ykpaiim OMutpa
My6'ska

YEPBEHb ) )
6 yepsHsi — ®ECTMBAJIb YKPAIHCbKOI KJTACU4HOI
TA HAPOAHOI MY3UKU

JIMNEHDb - Ceato KYNAJIA
CEPNEHDbL

28™ - YKPATHCbKWI JEHb B CAH ®PAHLIMCKO
29" — YkpaiHcbkuit [leHb B CakpaMeHTo

UKRAINIAN EVENTS in 2010
APRIL

17" — KALYNA 10" Years of work by Arabagi
with
Sonechko & Kalyna Dance Ensemble

MAY
15" — UKRAINIAN SCHOOL GRADUATION

22"° — UKRAINIAN SCHOOL LAST DAY
26™ — DMYTRO HUBYAK BANDURA CONCERT

JUNE
6™ — UKRAINIAN CLASSICAL AND FOLK MUSIC FESTIVAL

JULY — KuPALA CELEBRATION

AUGUST
28™ — UKRAINIAN SUMMER CLUB PICNIC IN SACRAMENTO
29™ —UKRAINIAN DAY IN SAN FRANCISCO
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